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Karacay Malkar Tiirkcesi Atasozlerinde Eski Tiirkce Izler

Old Turkish Traces In Karacay Malkar Turkish Proverbs

Dr. Ogr. Uyesi Ayse Aydin “='*
Oz

Diinya cografyasinda biiyiik bir alana yayilmig olan Tiirk Dili, birbirleriyle mukayese ettigimizde ¢esitli
fonetik ve eklesme bilgisi 6zellikleri bakimindan morfo-fonetik denkliklerle takip edebildigimiz sive ve
lehgeleri i¢ine alan, cihet olarak Dogu, Bati ve Kuzey; kavmi olarak Karluk, Oguz ve Kipcak diye
adlandirilan gruplardan olusur. Tiirk dilinin Kuzey diger bir ifadeyle Kipgak sive grubu igerisinde yer alan
Karacay Malkar Tiirkgesi karakteristik bir Kipgak sivesi oldugunu d/>>y/ gecismesi, tag(dag)> taw
sizicilasmasi, bolmak kelimesinin basindaki b”’yi korumasi, -GAn sifat fiil ekli ve +GA ekli kullanimlar,
ben>men siireklilesmesi ve en 6nemlisi de #y>#c dislilesmesi ile gosterir. Bir dilin s6z varhigmin farkl
acilardan ele alinmasi toplumlarin kiiltiirel ve sosyolojik hayatlarini gozler dniine sermek bakimindan
tanitic1 nitelikte olabilir. Bu sebeple, bu caligmada s6zlii edebiyat {iriinii olarak milletlerin en 6nemli
hazinelerinden biri olan, milletlerin kiiltiirel ve toplumsal degerlerini yansitan, milli olup nesilden nesile
aktarillan 6giit verici, didaktik, 6zli, hikmetli sozler olan atasdzlerinin Karagay Malkar Tiirk¢esindeki
ornekleri gegmisten gliniimiize degerlendirilip, bu 6zdeyislerde muhafaza edilen Eski Tiirkce ses bilgisi,
cklesme bilgisi hususiyetleri ve ayrica arkaik kelimeler tespit edilerek kiiltiirel bagin izlenmesi
amaglanmaktadir. Yer yer bu bagin Anadolu agizlarindaki uzantilar1 da dikkatlere sunulacaktir. Bazi
kelimelerin Anadolu agizlarindaki birebir varliklar1 (tibe-, bay, siiyek, tirmek, tab-) sayesinde de tiirkii,
mani gibi sozlii edebiyatin pek ¢ok {iriinii gibi atasézlerinin de farkli cografyalarda da olsa Tiirk boylar
arasinda sOylenirken sinir tanimadig1 gosterilmeye calisilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Karagay Malkar Tiirkcesi, atasozii, Eski Tiirkce, Kipgak

Makale Tiirii: Arastirma
Abstract

Turkish Language, which has spread over a large area in the world geography, includes the dialects and
dialects that we can follow with morpho-phonetic equivalences in terms of various phonetic and
agglutinative features when we compare them with each other, in terms of East, West and North; It consists
of groups called Karluk, Oghuz and Kipchak. The Turkish language is a characteristic Kipchak dialect of
Karachay-Balkar Turkish, which is included in the Northern Kipchak dialect group, d/>>y/ transition,
tag(dag)> taw leaking, preserving the “b” at the beginning of the word bolmak, -GAn adjective attached
and +GA suffixed usages, ben>men continuation and most importantly #y>#c dentition, show that.
Addressing the vocabulary of a language from different perspectives can be introductory in terms of
revealing the cultural and sociological lives of societies. For this reason, in this study, the examples of
proverbs, which are one of the most important treasures of the nations as a product of oral literature, reflect
the cultural and social values of the nations, and are didactic, concise and wise words that are national and
passed down from generation to generation, in Karachay Malkar Turkish have been evaluated from past to
present and preserved in these idioms. It is aimed to monitor the cultural bond by identifying Turkish
phonetics, suffix information and also archaic words. From time to time, the extensions of this vineyard in
Anatolian Dialects will also be presented to attention. Thanks to the literal existence of some words in
Anatolian dialects (tiibe-, bay, siiyek, iirmek, tab-), it will be tried to show that proverbs, like many products
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of oral literature such as folk songs and mani, know no boundaries when spoken among Turkish tribes,
even in different geographies.
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Giris

Milletlerin kiiltiirel ve sosyolojik degerlerini yansitan atasozleri, milli olup nesilden nesile
aktarilan 6giit verici, didaktik, 6zlii, hikmetli s6zlerdir. Bir milletin dilinde ve giinliik yasaminda
onemli yer tutan atasozleri ve deyimler, o milletin tarihi zenginligini, estetik ve giizellik
anlayisini, degerlerini ve anlayislarim yansitan birikimleridir. Insan kendini ve kendi disindaki
her seyi nasil algiliyorsa onlar1 atasdzlerine ve deyimlere yansitir (Okray, 2015: 94).

Her atasozii, toplumsal yasanti i¢indeki bireyin uymasi beklenen ya bir genel kural veya
bir diistur niteligindedir. Bu nedenle de atasozleri, milletlerin karakterlerini, hayat karsisinda tavir
ve zihniyetlerini ifade eden 6zlii s6zlerdir (Cobanoglu, 2004: 1).

Halk topluluklarinin yiizyillar boyunca karsilastiklari olay ve deneyimlerden hareketle
ortaya koyduklar1 ve gelecek nesillere devrettikleri atasozleri, atalarimizdan birer armagandir
(Giilliidag, 2003: 329).

“Atasozli” terimi, Eski Tiirkcede sav, daha sonra da darb-1 mesel, mesel, emsal, hikmet,
hisse, pendname, nasihatname adlar1 ile karsilanmistir (Erenoglu, 2007: 1151). Atasozii
kelimesinin Tiirk sive ve lehgelerinde de farkli sekillerde adlandirildigi goriilmektedir:

Azerbaycan Tirkleri: Atalar sozii, Baskurtlar: Makal, eytim, atalar hiizi, Kazaklar:
Makal, metel, nakil, Kirgizlar: Makallakap, Ozbekler: Makal, Tatarlar: Atalar siizi, makal, eytim,
Tiirkmenler: Atalar sozi, nakil, Uygurlar: Makal, Kumuklar Atalar sozii, Cuvaslar: Vattisin
semahi (yaglilar sozii) gibi adlar vermektedirler (Alkaya, 2001: s. 58). Karagay Malkarlilar
atasozlerine kendi dillerinde “Nart S6z” adim1 verirler. “Nartlar” Katkas halklarimin
mitolojilerinde, Kafkasyalilarin atalar1 olduklarina inanilan efsanevi bir halktir. Abhaz, Adige,
Oset, Cegen gibi halkalarla birlikte Karacay Malkar folklorunda da Nart efsaneleri genis bir yer
tutar. Baslica kahramanlar1 Oriizmek, Sosurka, Batirez, Kara Savay, Alavgan, Fuk, Satanay Biyce
gibi adlar tagiyan Nart halkinin, gliniimiizdeki Kafkasya halklarinin atalar1 olduguna dair inang
Kafkas halklar1 arasinda olduk¢a yaygindir. Karagay Malkarlilar bu sebeple ¢ok eski devirlerden
beri atasézlerine “Nart s6z”” adin1 vermektedirler (Tavkul, 2001: 5). Calismamizda, biz de kiiltiirel
aktarimin en giizel 6rneklerinden olan atasozlerinden hareketle, Eski Tiirkceden Karacay Malkar
Tiirk¢esine uzanan arkaik unsurlarin, bu sivenin atasézlerinde fonetik unsurlar, morfolojik
degisimler ve kelime olarak yansimasini ortaya koymaya ¢alisacagiz. Ciinkii biliyoruz ki, Tiirk
boylari, tarihi siire¢ icerisinde farkli cografyalarda farkli isimlerle adlandirilmalarina ragmen
atasozlerindeki ortakliklar kendini muhafaza etmektedir. Tiirk dili yas alsa da boylardan olusan
milletimizin farkli diyalekt 6zellikleri bazen bir arada tabakalagsmig olarak varligini korumus,
bazen ek ise sekle yeni fonksiyonlar eklenmis; kelime ise de kelimenin anlam alan1 daraltilmig ya
da genisletilmis veya kelimenin eski sekli korunmus, bazen de eski unsur yerini 6diinglenen ya
da alintilanan yenisine birakmigs ve Tiirk boylar1 arasindaki kiiltiirel ve milli bag kendisini gesitli
yollarla gostermistir.

Yontem

Caligmamizda arkaik unsurlar, ekler ve kelime tabanlarina bakilarak iki ayri agidan
degerlendirilmistir. Bu amagla, makale 1. Eklerde goriilen eski Tiirkce izler ve 2. Kelime
tabanlarinda goriilen eski Tiirkce izler olmak {lizere iki ist bashga ayrilmistir. Kelime
tabanlarindaki arkaik usurlar tabanda goriilen fonetik eski izler ve bizzat arkaik kelimenin
muhafazasi seklinde izah edilmistir. Kelime tabanlarinda goriilen arkaik leksikolojik izler ya da
korumalar ise isim ve fiil olmak {izere yine iki alt baslikla siralanmigtir. Korunan ek sekillerinin
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Oguz Tirkgesinde gecirdigi morfo-fonetik degisimler sonucunda karsilasilabilecek yaygin
karsilig1 yaninda gosterilmistir. Burada maksat, arkaik kelime ve eklerin daha yeni sekillerini
barindiran Oguz Tiirkcesiyle, Kipg¢ak Tiirk¢esinin bir mensubu olan Karagcay Malkar Tiirkcesi
arasindaki ses, eklesme bilgisi ve leksikolojiye dayali karsitliklar1 gozler 6niine sermektir. Bu
sayede, Eski Tiirkce ile yapilan kiyaslamalarda Karagay Malkar Tiirk¢esinin Oguz Tiirk¢esine
gore daha muhafazakar yoniiniin dikkatlere sunulmasi amaglanmaktadir. Karagay Malkar
atasozlerinin tespitinde Ufuk TAVKUL un “Karagay- Malkar Atasozleri” (2001) adli galigmast
ve Erdal AYDOGMUS un “Karagay Malkar ve Tiirkiye Tiirkgesi Atasozlerinin Karsilastirilmas1”
(2018), adli makalesinden, Tiirkiye Tiirk¢esi atasozlerinin tespitinde, baska bir ifadeyle
atasdzlerinin es zamanlilastirilmasinda ise Omer Asim AKSOY’un “Atasozleri ve Deyimler
Sozliigii”nden (1988) faydalanilmistir. Arkaik kelimeler alfabetik olarak siralanmustir.

1. Eklerde Gériilen Eski Tiirkce Izler

Tiirk dilinin eklesme diizeni yerdas ve yandaglik arasindaki karsilikli iligkiye gore isler.
Sistemin iki ana unsurundan biri olan ekler, eklesme dizisindeki gorevlendirmeyle islev
kazanirlar. Bunun neticesi olarak eklerin ana iglevleri yliklenen on ¢esidi ile, onlarin, ana iglevleri
olusturan ve sayisinin sinir1 sabitlenemeyecek olan alt tiirleri bulunmaktadir (detayl1 bilgi igin
bkz. Turan, 2018: 97-110). Bu diisiinceden hareketle ¢alismamizda Eski Tiirk¢ede varlik gosterip
Karacay Malkar Tiirkcesi atasdzlerinde de karsilastigimiz ekler iist iglevleriyle basliklandirilmas,
tekrara girmemek adina her bir atasoziinde kazanabilecegi yeni alt islev (isaretleme, belirtme
vb....) diisliniilerek atasozleri Tiirkiye Tiirkgesi ile es zamanlilastirilarak verilmistir.

1.1. “+nlI” Hal Eki

Isaretleme, belirtme gibi alt islevlerle karsilanan bu sekil, Eski Tiirk¢ede daha ¢ok zamir
gorevli kelimelere (bizni, sizni...) eklenirken, Karagay Malkar Tiirk¢esinde yaygin sekil haline
gelmistir. Eski Tiirkgedeki yaygin sekil “+(1)G” a “koy lagzin ulati tinliglarig 6liirir” (Hamilton,
2020: I-1V) atasozlerinde rastlanmamustr.

Acha acham tartadi.

Para paray: ¢eker.

Azn1 almagan kobden kuru alir.

Azi bulamayan ¢ogu bulamaz.

Ayrilganni ayii asar, boliingenni borii asar.
Stirtiden ayrilani kurt kapar.

Biigiingii isni tamblaga kaldirma.

Bugiiniin igini yarina birakma.

Curtundan ¢ikganni borii asar.

Stirtiden ayrilam kurt kapar.

Cabakm suvdan alsan da suvga kagar.

Tilkinin doniip dolasacagi yer, kiirkgii diikkdanidr.
Cichanni acali cetse, Kistikni kuyrugundan kabar.

Eceli gelen fare kedi tasagi kagsur.
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Neni bittirsen) ani ciyarsa.

Ne ekersen onu bicersin.

Sabiyni cumusha iy 1zindan kesip bar.
Cocugu ise génder pesinden kendin git. Cocuga is buyuran, ardinca kendi gider.
Siitden avzu kiiygen suvnu iiriib urtlar.
Stitten agzi yanan suyu tifleyip icer.
Bergen kolnu kisi kesmez.

Veren el alan elden iistiindiir.

Gitge ciltin ullu elni candirir.
Ummadigin tas bas yarar.

Koznu sindirmay i¢in asamazsa.

Emek olmadan (emeksiz) yemek olmaz.
Uydegi onovnu bazarn1 bagasi buzar.
Evdeki hesap (pazara) ¢arsiya uymaz.

1.2. +GA “+ga,+ge, +ha” Hal EKi (>+(y)A, yutulma, “y” tiiremesi Oguz Tiirkcesi)

Yaygin islevi “yonelme” olan bu hal eki atasozlerinde isaretleme, sebep sonug hali
fonksiyonlariyla da karsilanir: Acuwlanip érge turgan, zaran alip oturur. (yonelme), Biigiingii
isni tamblaga kaldirma. (isaret), It iirgenlikge colov¢u ¢olundan kalmaz. (sebep-sonug).

Acguwlanip dérge turgan, zaran alip oturur.
Ofkeyle kalkan, zararla oturur.
Birewge kazgan urunga kesin tiigerse.
Kazma elin kuyusunu, kazarlar kuyunu.
Boriige koylan1 amanat etgenca.
Kedinin boynuna ciger astlmaz.
Biigiingii isni tamblaga kaldirma.
Bugiiniin igini yarina birakma.
Cilamagan casha anasi emcek salmaz.
Aglamayan ¢ocuga meme yok.

EKi harbiz bir uvugha styinmaz.

Iki karpuz bir koltuga sigmac.

Cabakni1 suvdan alsan da suvga kagar.
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Tilkinin déniip dolasacagi yer, kiirkeii diikkdanidr.
Cegetge Orten tiisse, kurgagi ¢iyi da canar.
Kurunun yaminda yas da yanar.

Ecki uruga tiisse, boriige: karnasim dey edi.
Denize diigen yilana sarilir.

Eki sadaka¢1 bir elge siyinmaz.

Iki cambaz bir ipte oynamac.

It itge aytir ol da kuyruguna aytir.

It ite buyurur, it de kuyruguna.

It iirgenlikge colovcu ¢olundan kalmaz.

1t diriir, kervan Viiriir.

Sabiyni cumusha iy 1zindan kesirn bar.

Cocugu ise gonder pesinden kendin git. Cocuga is buyuran, ardinca kendi gider
Sohun basinga karar, cawun ayaginga karar.
Dostun basina bakar, Diismanin ayagina bakar.
Taw tawga tiilbemeydi, adam adamga tlibeydi.
Dag daga kavusmaz, insan insana kavugur.
Telige har kiinde da bayram.

Deliye (gére) her giin bayram.

Awuzdan ¢ikgan basha tiyer.

Korktugun sey basina gelir.

Borii tiigiin ahsindirganhikga kiligin koymaz.
Can ¢ikar, huy ¢tkmaz.

Caradan korkgan sermesiivge kirmez.
Hamama giren terler.

Colovcuga it iirgen aruw kortiniir.

Davulun sesi uzaktan hos gelir.

Cabak cuklaganhkga suv cuklamaz.

Su uyur diisman uyumaz.

Konak toysa esikge karar.
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Abdalin karni doyunca gozii pabucundadir (yolda olur).
Kilme kartha, kelir basha.

Giilme komguna gelir bagina.

Menge caramagan kazanda ne da kaynasin.

Bana dokunmayan (beni sokmayan) yilan bin yil yasasin.
Suvga kirgen kurgak ¢ikmaz.

Hamama giren terler.

Suvga tiisgen tas karmar.

Denize diisen yilana (vosuna) sarilir.

Tuwmagan sabiyge at atamaydila.

Dogmadik ¢cocuga don (kaftan) bigilmez.

1.3. +(I)n Vasita Hali Eki

Aguwlanip orge turgan, zaran alip oturur.

Ofkeyle kalkan, zararla oturur.

1.4, —GAN “-gan,-gen,-han” Sifat Fiil Eki (>-(y)An, yutulma, “y” tiiremesi Oguz Tiirkcesi)

Sekilce eksiltili olan fiilleri, anlamin1 degistirmeden isim gibi aktarilabilen sekle sokan
fiilimsi kategorisinin ti¢ ana alt islevinden biri olan sifat fiillerin bir alt sekli olan bu ek (-GAn),
Eski Tiirkgede oldugu gibi ek basi {insiiziinii Karagay Malkar atasoézlerinde de korumaktadir.
Oguz Tirkcesinde bu ekin bagindaki “G” iinsiizii yutulur ve ¢evre sartlarina gore “gedik dolduran
“y” (<(y)An) linstizl tiirer.

Aty amanga ¢ikgandan ese, caniy tamagindan giksin.

Adin ¢ikacagina, canin ¢iksin.

Aguwlanip orge turgan, zaran alip oturur.
Ofkeyle kalkan, zararla oturur.

Ayrilganni ayii asar, boliingenni borii asar.
Stiriiden ayrilant kurt kapar.

Azni almagan kobden kuru alir.

Azi bulamayan ¢ogu bulamaz.

Bal tuthan barmagin calar.

Bal tutan parmagint yalar.

Birewge kazgan urunga kesin tiiserse.

Kazma elin kuyusunu, kazarlar kuyunu.
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Cilamagan casha anas1 emcek salmaz.
Aglamayan ¢ocuga meme yok.
Curtundan ¢ikganni borii asar.
Stiriiden ayrilant kurt kapar.
Cikmagan candan umut kurumaz.
Cikmayan candan umut kesilmez.
Ertde turgan col alir, ertde iiylengen t6l alir.
Erken kalkan (¢ikan) yol alir, er evienen dol alir.
Kanatlidan korkgan tar1 sebmez.
Kustan korkan dart ekmez.
Kozden ketgen kolden keter.
Gozden rak (uzak) olan goniilden de rak (uzak) olur.
Ot bolmagan cerden tiitiin ¢ikmaz.
ates olmayan yerden duman ¢itkmaz.
(")lgen esek boriiden korkmaz.
Olmiis koyun (esek) kurttan korkmaz.
Olgenni 1zindan saw lmeydi.
olenle (birlikte) 6liinmez.
Siitden avzu kiiygen suvnu iriib urtlar.
Stitten agzi yanan suyu iifleyip icer.
Acir bla talaghan alasani sirt1 cavur bolur.
Korle yatan sast kalkar.
Adamni adamligin kiyinlik cetgen kiin bilirse.
Dost kara giinde belli olur.
Avuzdan ¢ikgan basha tiyer.
Korktugun sey basina gelir.
Bergen kolnu kisi kesmez.
Veren el alan elden iistiindiir.

Bir bergen on alir.

Bir veren on alir. Kaz gelecek yerden tavuk esirgenmez.
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Birew bergen kuyrukdan caw ¢gikmaz.

Birisinin verdigi kuyruktan yag ¢ikmaz. Emeksiz yemek olmaz.

Borii tiigiin ahisindirganhkga kiligin koymaz.

Can ¢ikar, huy ¢ikmaz.

Caradan korkgan sermesiivge kirmez.

Hamama giren terler.

Cay asiramaganini, kis tabmazsa.

Sakla samani gelir zamani.

Colovguga it iirgen aruw koriiniir.

Davulun sesi uzaktan hos gelir.

Cabak cuklaganlikga suv cuklamaz.

Su uyur diigman uyumaz.

Menge caramagan kazanda ne da kaynasin.

Bana dokunmayan (beni sokmayan) yilan bin yil yasasin.
Suvga kirgen kurgak ¢ikmaz.

Hamama giren terler.

Suvga tiisgen tas karmar.

Denize diisen yilana (yosuna) sarilir.

Tuwmagan sabiyge at atamaydila.

Dogmadik ¢cocuga don (kaftan) bigilmez.

1.5. +nl Ilgi eki

Isim tamlamas1 kuran eklerden biri olup belirtme fonksiyonlu isim tamlamasi yapisinda
tamlayana eklenen bu sekil, isim ile fiil arasindaki islevi yiiklenen ekler olan hal eklerinden farkli
olarak degerlendirilmistir. Atas6zlerinde bu sebepledir ki, bu yapidaki tamlananin tamlayicisini
belirten, iki isim arasinda “ilgi....iyelik(sahis)” iliskisi kuran bu eke “ilgi eki” denmistir.

Tarihi sivelerden Cagatay Tirk¢esinde de +nly yaninda +nl ilgi eki de vardir: afrasiyabm
ogli (Ercilasun 2004: 431)

Bayni mali carlimi avuzun avrutur.

Zenginin mal1 ziigiirdiin ¢enesini yorar.

Itni tilegi kabil bolsa, kokden siiyek cawar edi.

Itin (kopegin) duast kabul (makbul) olsa (-ydi) gokten kemik yagar (-di).

Kabirgam da boladi kulagi.
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Yerin kulagi var.

Olgenni 1zindan saw 6lmeydi.

Olenle (birlikte) éliinmez.

Acir bla talaghan alasami sirt1 cavur bolur.
korle yatan sast kalkar.

Adamm adamligin kiymlik cetgen kiin bilirse.

Dost kara giinde belli olur.

Agascim iiyii otunsuz kalir.

Terzi kendi sokiigiinii dikemezmiy.
Amanm s0zii tas carir.

Kotii s6z bas yarar.

Uydegi onovnu bazarm bagas1 buzar.

Evdeki hesap (pazara) ¢arsiya uymaz.

1.6. —GAK yapim eki (>-AK, yutulma, Oguz Tiirkcesi)
Cegetge Orten tiisse, kurgagi ciyi da canar.

Kurunun yaminda yags da yanar.

Suvga kirgen kurgak cikmaz.
Hamama giren terler.

2. Kelime Tabanlarinda Gériilen Eski Tiirkce izler

2.1. Kelime Tabanlarinda Gériilen Eski Tiirkce Fonetik izler

Bir dilin s6z varliginin farkli agilardan ele alinmasi toplumlarin kiiltiirel ve sosyolojik
hayatlarim gozler 6niine sermek bakimindan tanitici nitelikte olabilir diisiincesinden hareketle
calismamizda kelime tabanlar1 da Eski Tiirk¢e izler bakimindan ayrica ele alinmistir. Tiirk dilinin
Kipgak sive grubu igerisinde yer alan Karacay Malkar Tiirkgesi karakteristik bir Kipgak sivesi
oldugunu d/>>y/ gegismesi, g#>W# sizicilasmasi, bolmak kelimesinin bagindaki b”yi korumasi,
#b>#m siireklilesmesi ve en 6nemlisi de #y>#c dislilesmesi ile gosterir. Asagida bu fonetik
egilimler dikkate alinarak kelimelerin gectigi atasozleri bizzat dizilmistir. Kelimelerin Eski
Tiirkgedeki sekilleri isim ve fiil tasnifiyle “Kelimelerde Gériilen Eski Tiirkge Leksikolojik Izler”
alt bagliginda bizzat tartisilacagindan burada tekrara dismemek adina verilmemistir.

d/>>y/, gecisme hadisesi

Eski Tiirk¢eden Orta Tiirk¢eye gegilirken meydana gelen en 6nemli ses degismesi olup
gecisme ses olay1 sonunda meydana gelmistir. Orta Tiirkge doneminde siireglere bagli ve asamali
olarak gerceklesen bu degisme, lehge birligini yansitan en 6nemli degismedir. Karahan (d/>d/ ~
z/) ve Harezm Tiirk¢elerinde (d/>z/ ~ y/ ) seklinde devam eden bu asamali degisim, Kipgak
grubunda Oguz grubunda oldugu gibi “sizicilasma > dudak damaklilasma > damaklilasma”
siireglerini tamamlamustir.

1424



Aydin/ Karagay Malkar Tiirkcesi Atasozlerinde Eski Tiirkge Izler/ Old Turkish Traces In Karacay Malkar Turkish
Proverbs

Bay carliga kaygirmaz.

Tok a¢cin hdlinden anlamaz.

Ayrilganni ayii agar, boliingenni borii asar.

Stiriiden ayrilant kurt kapar.

Ayiinii ayii asamaz.

Deli deliyi gériince comaguni saklar.

Cighanni acali cetse, kistikni kuyrugundan kabar.
Eceli gelen fare kedi tasagi kagur.

Birew bergen kuyrukdan caw ¢ikmaz.

Birisinin verdigi kuyruktan yag ¢ikmaz. Emeksiz yemek olmaz.
It itge aytir ol da kuyruguna aytir.

It ite buyurur, it de kuyruguna.

Borii tiiglin alisindirganlikga kiligin koymaz.

Can ¢ikar, huy ¢ikmaz.

Konak toysa esikge karar.

Abdalin karnmi doyunca gozii pabucundadir (yolda olur).
Sabiyni cumusha iy 1zindan kesirn bar.

Cocugu ise gonder pesinden kendin git.

Bir 6rnekte Eski Tiirk¢e udi- fiilinden tiiremis sekil olan uyuklamak fiilinin d/>>y/
gecisme hadisesinin son merhalesindeki “y” sesinin diglilestirilerek “c” olarak degistigini
goriliyoruz. Ayrica kelimenin basindaki tinlii de yutulmustur:

Cabak cuklaganlikga suv cuklamaz.
Su uyur diigman uyumaz.
G#>w, sizicllasma~0Q, erime, Kipcak Tiirkcesi

Bu degisme, Eski Tiirk¢e donemi kelime sonu G’sinin, varligini, Orta Tiirk¢e doneminde
Bilinmeyen Orta Asya Tiirkgesi, Karahanli, Harezm ve Cagatay Tiirkcelerinde korunarak ya da
Otiimsiizlesme olayina ugrayarak, Eski Anadolu Tiirk¢esinde eriyip yokluguyla alternansli héle
gelerek ve Kipgak Tiirk¢esinde sizicilasip dudaklilasarak yer yer de eriyerek siirdiirmesidir. Bir
Kipgak grubu sivesi olan Karagay Malkar Tiirk¢esinde de kelime sonu “G” sesinin bu dogrultuda
sizicilagip dudaklilastigi, yer yer de eridigi goriiliir:

Acuwlanip 6rge turgan, zaran alip oturur.
Ofkeyle kalkan, zararla oturur.

Olgenni 1zindan saw dlmeydi.
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Olenle (birlikte) éliinmez.

Asigis isde tatuw cok.

Acele ige seytan karisir.

Birew bergen kuyrukdan caw ¢ikmaz.
Birisinin verdigi kuyruktan yag ¢tkmaz.

(13554

Bu kelime Eski Tiirkce ‘biregili’ kelimesinden degismistir. Kelimenin sonundaki “ii” sesi
diismiis, kelime sonunda kalan “g” {insiizii ise dudaklilasip sizicilagarak “w” olmustur.

Birew bergen kuyrukdan caw ¢ikmaz.
Birisinin verdigi kuyruktan yag ¢ikmaz. Emeksiz yemek olmaz.

Colovguga it iirgen aruw kortiniir.
Davulun sesi uzaktan hos gelir.
Tonuzdan tonuz tuwar.

Domuzdan toklu dogmaz.

Tuwmagan sabiyge at atamaydila.
Dogmadik ¢cocuga don (kaftan) bigilmez.
Azni almagan kobden kuru alir.

Azt bulamayan ¢ogu bulamaz.
Gitge ciltin ullu elni candirir.

Ummadigin tas bag yarar.

Ullu s6lesme da ullu kab.

Biiyiik lokma ye (de) biiyiik soyleme.

Ayiinii ayii agsamaz.

Deli deliyi gériince comagini saklar.

Sabrr tiibii, sar1 altin.

Sabrin sonu selamettir.

Atasdzlerinde “g#” sesini koruyan arkaik kelime Ornekleri (tiig (>tiiv>tiiw>tiiy,
s1zicilasma)) de taniklanir:

Borii tiiglin alisgindirganlikga kiligin koymaz.
Can ¢ikar, huy ¢tkmaz.

#b (>#v, sizicillagsma, Oguz Tiirkcesi)
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Oguz grubu Tiirk sivelerinde sizicilasarak “v” olan kelime basi “b” sesi, bir Kipgak
Tiirk¢esi olan Karagay Malkar Tiirkgesinde Eski Tiirk¢ede oldugu gibi korunmustur.

Sabiyni cumugha iy 1zindan kesin bar.

Cocugu ise gonder pesinden kendin git. (cocugu ise sal, ardinca sen var).
Bergen kolnu kisi kesmez.

Veren el alan elden iistiindiir.

Bir bergen on alir.

Bir veren on alir. Kaz gelecek yerden tavuk esirgenmez.

Birew bergen kuyrukdan caw ¢ikmaz.

Birisinin verdigi kuyruktan yag ¢ikmaz. Emeksiz yemek olmaz.

#t (>#d, otiimliilesme, Oguz Tiirkcesi)

Oguz grubu Tiirk sivelerinde otiimliileserek “d” olan kelime bas1 “t” sesi, bir Kipgak
Tiirk¢esi olan Karagay Malkar Tiirkgesinde Eski Tirk¢ede oldugu gibi korunmustur.

Acuwlanip 6rge turgan, zaran alip oturur.

Ofkeyle kalkan, zararla oturur.

Ay1bsiz ter izlegen teysiz kalir.

Kusursuz arkadas arayan (isteyen) arkadagsiz kalir.
Birewge kazgan urunga kesin tiiserse.

Kazma elin kuyusunu, kazarlar kuyunu.

Aty amanga ¢ikgandan ese, caniy tamagimdan ¢iksin.
Adin ¢ikacagina, camin ¢iksin.

Cegetge Orten tiisse, kurgagi ¢iyi da canar.
Kurunun yaninda yas da yanar.

Ecki uruga tiisse, boriige: karnagim dey edi.

Denize diisen yilana sartlir.

Ertde turgan col alir, ertde iylengen tol alir.

Erken kalkan (¢ikan) yol alir, er evienen dol alir.
Isde temir tot bolmaz.

Isleyen demir pas tutmaz (paslanmaz, 1sildar).

Itni tilegi kabil bolsa, kdkden siiyek cawar edi.

Itin (kopegin) duast kabul (makbul) olsa (-ydi) gokten kemik yagar (-di).
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Kanatlidan korkgan tari sebmez.

Kustan korkan dart ekmez.

Kerti tey kiyimlikda tabilir.

Dost (iyi dost) kara giinde belli olur.

Tama tama kol bolur.

Damlaya damlaya gol olur. (aka aka sel olur)
Kol da tama tama boladi.

Damlaya damlaya g6l olur. (Aka aka sel olur)
Taw tawga tiibemeydi, adam adamga tiibeydi.
Dag daga kavusmaz, insan insana kavugur.

Teli sohundan akilli cawur ashi.

Deli dostundan akilli diismanin iyidir. Deli dostun olacagina akilli diismanin olsun.

Telige har kiinde da bayram.

Deliye (gore) her giin bayram.

Acir bla talashan alasani sirt1 cavur bolur.
Korle yatan sast kalkar.

Avuzdan ¢ikgan bagha tiyer.

Korktugun sey basina gelir.

Biletursan da soratur.

Akl akildan tistiindiir.

Borii tiigiin alisindirganlikga kiligin koymaz.
Can ¢ikar, huy ¢ikmaz.

Ciltin cetmey ot titsmez.

Ates olmayan yerden duman ¢ikmaz.

Konak toysa esikge karar.

Abdalin karni doyunca gozii pabucundadir (volda olur).
Sabir tiibi, sar1 altin.

Sabrin sonu selamettir.

Suvga tiisgen tas karmar.

Denize diigen yilana (yosuna) sarilir.
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Tath tilli kozu eki anani emer.
Tatl dil yilani deliginden ¢ikarir.
Terekni kdgeti tiibiine tiiger.
Armut dalinin dibine diiser.
Toyuzdan toyuz tuwar.
Domuzdan toklu dogmaz.

“t” sesinin Oguzcadan ddiinglenerek dtiimliilesme sonucu “d” oldugu 6rnekler de goriiliir:

E¢ki uruga tiisse, boriige: karnasim dey edi.
Denize diisen yilana sarilir.
#k (>#g, otiimliilesme, Oguz Tiirkcesi)

Oguz grubu Tirk sivelerinde otiimliileserek “g” olan kelime bast “k™ sesi, bir Kipgak
Tiirk¢esi olan Karagay Malkar Tiirkgesinde Eski Tirk¢ede oldugu gibi korunmustur.

arttk mal koz ¢igarmaz.

Fazla mal goz ¢tkarmaz.

Itni tilegi kabil bolsa, kokden siiyek cawar edi.

Itin (kopegin) duast kabul (makbul) olsa (-ydi) gékten kemik yagar (-du).
Kozden ketgen kolden keter.

Gozden rak (uzak) olan goniilden de rak (uzak) olur.
Tama tama kél bolur.

Damlaya damlaya gél olur. (Aka aka sel olur)

Telige har kiinde da bayram.

Deliye (gére) her giin bayram.

Adamni adamhigin kiyinlik cetgen kiin bilirse.

Dost kara giinde belli olur.

Caradan korkgan sermesiivge kirmez.

Hamama giren terler.

Caz siirser kiiz orursa.

Ne ekersen onu bicersin.

Colovguga it tirgen aruw koriiniir.

Davulun sesi uzaktan hos gelir.
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Kok cagsnamay kok kiikiiremez.
Ates olmayan yerden duman ¢ikmaz.
Kol da tama tama boladi.

Damlaya damlaya gol olur. (Aka aka sel olur)
Kiilme kartha, kelir basha.

Giilme komguna gelir bagina.

Suvga Kirgen kurgak ¢ikmaz.
Hamama giren terler.

t/ (>d/ otiimliilesme)
Agascimi iiyii otunsuz kalir.
Terzi kendi sokiigiinii dikemezmiy.

g/ (>0 yutulma, Oguz Tiirkcesi)

Oguz grubu Tirk sivelerinde yutulan kok iinliisiinden sonraki
Tiirkcesi olan Karagay Malkar Tiirk¢esinde Eski Tiirk¢ede oldugu gibi korunmustur.

Adam bolluk atlamindan belgili.
Adam olacak ¢ocuk bokundan bellidir.
#y>#c, dislilesme

Bal tuthan barmagin calar.

Bal tutan parmagint yalar.

Bay carhiga kaygirmaz.

Tok acin hdlinden anlamaz.

Caniz tasdan kala bolmaz.

Yalniz tastan duvar olmac.

Cilamagan casha anasi emcek salmaz.
Aglamayan ¢ocuga meme yok.
Curtundan ¢ikganni borii asar.
Stirtiden ayrilani kurt kapar.

Cegetge Orten tiisse, kurgagi ¢iyi da canar.

kurunun yaminda yas da yanar.

Cighanni acali cetse, kistikni kuyrugundan kabar.

sesi, bir Kipgak
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Eceli gelen fare kedi tasagi kasir.
Ertde turgan col alir, ertde {iylengen tol alir.
Erken kalkan (¢ikan) yol alir, er evienen dol alir.
It iirgenlikge coloveu golundan kalmaz.
1t diriir, kervan Viiriir.
Itni tilegi kabil bolsa, kokden siiyek cawar edi.
Itin (képegin) duasi kabul (makbul) olsa (-ydi) gokten kemik yagar (-du).
Neni bittirsen an1 cryarsa.
Ne ekersen onu bicersin.
Ot bolmagan cerden tiitiin ¢ikmaz.
Ates olmayan yerden duman ¢ikmaz.
Sohur basinga karar, cawur ayaginga karar.
Dostun bagina bakar, diismanin ayagina bakar.
Adamni adamligin kiyinlik cetgen kiin bilirse.
Dost kara giinde belli olur.
Altin cerinde siyl1.
Tas yerinde agirdur.
Asig1s igde tatuw cok.
Acele ige seytan karisir.
Atli at bla, cigit kili¢ bla.
At binenin, kili¢ kusananin.
Birew bergen kuyrukdan caw ¢ikmaz.
Birisinin verdigi kuyruktan yag ¢ikmaz. Emeksiz yemek olmaz.
Caradan korkgan sermesiivge kirmez.
Hamama giren terler.
Cay asiramaganini, kis tabmazsa.
Sakla samani gelir zamani
.Caz siirsen kiiz orursa.
Ne ekersen onu bicersin.

Ciltin cetmey ot tiismez.
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Ates olmayan yerden duman ¢ikmaz.
Colovcuga it lirgen aruw koriindir.
Davulun sesi uzaktan hos gelir.
Gitge ciltin ullu elni candarir.
Ummadigin tas bas yarar.

Menge caramagan kazanda ne da kaynasin.

Bana dokunmayan (beni sokmayan) yilan bin yil yasasin.

Sabiy cilay cilay oser.

Cocuk diise kalka biiyiir.

Torgay cagiz cirlamaz.

Yalniz okiiz, ¢ifte (boyunduruga) kosulmaz.
at (>at>ad, nitelik nicelik dengelemesi)
Aty amanga ¢ikgandan ese, caniy tamagmdan ¢iksi.
Adin ¢ikacagina, canmin ¢iksin.

Er 6lse da at1 6lmez.

At 6liir meydan (nali) kalir, yigit 6liir sani (nami) kalwr.
Tuwmagan sabiyge at atamaydila.
Dogmadik ¢cocuga don (kaftan) bigilmez.

ot (>ot>o0d, nitelik nicelik dengelemesi)
Ot bolmagan cerden tiitiin ¢tkmaz.

Ates olmayan yerden duman ¢ikmaz.

Ciltin cetmey ot tiismez.

Ates olmayan yerden duman ¢ikmaz.

#k>#h, s1zicillasmasi

Arbaz saylama da honsu sayla.

Avlu se¢me de komsu se¢. Ev alma komsu al.
Eki harbiz bir uvugha siyimnmaz.

Iki karpuz bir koltuga sigmac.

k/>h/, sizicilagsmasi

Acha achan tartadi.
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Para paray: ¢eker.

Kelime, Dede Korkut Hikayelerinde (Ergin 2009:8) de “akge, para” anlamiyla taniklanir.
Atasozlerinde de metatez ve sizicilasma ses olaylarmin aracilik etmesi sonucu yine “para”
anlamiyla ac¢ha olarak goriilmektedir.

#b (>0Q, yutulma, Oguz Tiirkcesi)

Oguz grubu Tiirk sivelerinde yutulan kelime basi “b” sesi, bir Kipgak Tiirkcesi olan
Karagay Malkar Tiirk¢esinde Eski Tiirkgede oldugu gibi korunmustur.

Bir biirtiikden as bolmaz.

Yalniz tastan duvar olmaz.

Canz tasdan kala bolmaz.

Yalniz tastan duvar olmaz.

Igi bolsun da az bolsun.

Az olsun, uz (6z) olsun.

Isde temir tot bolmaz.

Isleyen demir pas tutmaz (paslanmaz, 1sildar).
Itni tilegi kabil bolsa, kokden siiyek cawar edi.
Itin (kopegin) duast kabul (makbul) olsa (-ydi) gékten kemik yagar (-du).
Kabirgani da boladi kulagi.

Yerin kulagi var.

Ot bolmagan cerden tiitiin ¢tkmaz.
Ates olmayan yerden duman ¢ikmaz.

.Tama tama kol bolur.

Damlaya damlaya gol olur. (aka aka sel olur)
Acir bla talaghan alasani sirt1 cavur bolur.
Korle yatan sast kalkar.

Kara lagin kart bolsa, kargalasa as bolur.
Kurt kocayinca kopegin maskarast olur.

Kol da tama tama boladi.
Damlaya damlaya gol olur. (aka aka sel olur)
#b-n>#m-n, siireklilesme

Koktiirk metinlerindeki kelime bas1 “b” sesinin, Orta Tiirk¢e doneminde Eski Anadolu
Tiirkgesi metinleri harig, kelime sonu ya da kok iinliistinden sonra siirekli patlayici iinsiiz
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bulunduran kelimelerde gerilek yarim benzetme ses olay1 araciligiyla siireklilestigini ve bu olayin
modern sivelerde taniklandigini goriiriiz:

Menge caramagan kazanda ne da kaynasin.
Bana dokunmayan (beni sokmayan) yilan bin yil yasasin.
il ayrismasi

“ny” lnslizlerinin kaynasik hali olan ve Eski Tirkgede “kori, aiig, ¢igaii” gibi

kelimelerde tanikladigimiz “fi” sesi Uygur Tiirk¢esi doneminde “n” ve “y” iinsiizlerine ayrisarak
iki ayr agiz olusturur. Uygur Tiirk¢esinde Budist metinlerinde ses hece dengelemesi tesvikiyle

[

goriilen linsiiz teklesmesi(i>ny>y) ve iki farkli agza ayrigsma neticesinde ortaya ¢ikan “y” agzinin
uzantisinin tercihi atasdzlerinde de karsimiza ¢ikmaktadir:

Boriige koylan1 amanat etgenga.

Kurda koyunlar: emanet etmek gibi. Kedinin boynuna ciger asilmaz.
b/>v/, sizicilasma

Cabakni1 suvdan alsan da suvga kacar.

Tilkinin doniip dolasacagi yer, kiirkgii diikkdnidr.

Suvga kirgen kurgak ¢ikmaz.

Hamama giren terler.

Suvga tiisgen tag karmar.

Denize diigen yilana (yosuna) sarilir.

Bu kelime giinliimiiz Oguz sivelerinde kelime sonu sesini eriterek “su” olarak yasar. “suyu
1sind1” climlesinde “suyu” eklesmesinde goriilen “y” sesi ise Eski Tiirkge “b” (b/>v/>w/>y/)
sesinin kalintisidir. Aksi halde 3. Sahis ekli tamlama eklesmelerinde “sus1” sekli beklenir.

2.2. Kelimelerde Goriilen Eski Tiirkce Leksikolojik izler

2.2.1. isimler
aman
Aman adam aman oliir.

Su testisi su yolunda kirlir.
Amanni sozii tas carir.
Kotii s6z bas yarar.

Uyg. VIII, Hak. XI, Cag. XV te ‘kotil, giigsiiz’ (Seng.), Harz. XIII’te (?) (1) (hayvan i¢in)
‘saldirgan’ Og. 24; (2) (savas i¢in) ‘siddetli, kanli’ do. 165: XIV’te yaman ‘kétii’, pek ¢ok anlam
alaninda yaygin (HS); (MN); (Nehc)., Osm. XIV’te yaman ‘kotii’, sik sik eyii/yahst ile zit; biitiin
dénemlerde yaygin (Clauson 1972: 937). Dil tarihimizde bu izahlarla yakin anlamlarla anlam
genislemesi yasadigim gordiigiimiiz kelimenin, atasozlerinde de yine ‘kotii’ anlamiyla kelimenin
“#y” sinin yutulmus haliyle taniklandigin1 goriiyoruz.

anl
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Neni bittirsen ani ciyarsa.
Ne ekersen onu bicersin.

“ol” zamirinin hal ekli sekli olan “an1” yapis1t Eski Tiirkceden beri taniklanan zamir
gorevli bir kelime 6rnegidir (bkz. Ergin 1998:84).

artik
Artik mal kdz ¢igarmaz.
Fazla mal géz ¢itkarmaz.

“artik” kelimesi “artuk” seklinde ve “fazla, ziyade, artik” anlamlariyla Koktiirk
metinlerinden beri metinlerimizde taniklanir (bkz. Ergin 1998:85).

ay
Kara lagin kart bolsa, kargalasa as bolur.
Kurt kocayinca kopegin maskarast olur.

Kelime, Koktiirk metinlerinden bu yana “yemek” anlamiyla goriiliir (Ergin 1998:85).
Giilensoy, kelimeyi *ag> as gelisimiyle “as, corba” anlamlariyla Orta Tiirkge (DLT) ile taniklar
(2007:83)

ashn
teli sohundan akilli cawur) asha.
Deli dostundan akilli diismanin iyidir. Deli dostun olacagina akilli diismanin olsun.

Dil tarihimizde “yaks1 : yahst : cahsi : agsh1” (EUTS: iyi, ala; DLT: iyi, giizel, her seyin
giizeli) denkligiyle taniklanabilecek ve atasozlerinde goclisme ile “ashi” olarak karsimiza ¢ikan
kelimeyi; Clauson, “edgii” kelimesi ile arasindaki anlam iliskisine (hatta ya/s1’nin edgii’niin sahip
olmadig1 ‘yakisikli, giizel’ gibi anlamlara sahip oldugunu belirterek) dikkati ¢ekerek yakis-‘tan

tiiremis bazi anlam alanlarina sahip oldugunu ve alisildik fonetik degismelerle biitiin modern
sivelerde yasadigina deginir (1972:908).

bay

Bay carliga kaygirmaz.

Tok acin hdlinden anlamaz.

Bayn1 mali carlin1 avuzun avrutur.
Zenginin mall ziigiirdiin ¢enesini yorar.

Koktiirk yazitlarindan beri taniklanan bu kelime, *bay>bay (Talat Tekin) degisimiyle,
kelimeden tiiremis bayu- fiili ve “zengin, zengin olmak ve aga” gibi anlamlarla modern sivelerden
Anadolu agizlarina (DS. II, 574) kadar birgok yerde 6rneklenir (bkz. Giilensoy 2007:121).

bla
Acir bla talaghan alasani sirt1 cavur bolur.

Korle yatan sast kalkar.
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Atl at bla, cigit kili¢ bla.
At binenin, kili¢c kusananin.

Deny, bile’nin Eski Tiirk¢enin birle ‘bir, beraber olmak’ kelimesi oldugunu, sonradan —
r’sinin eriyerek bile seklinde kaldigini syler (1941:437). Clauson da bir son edat olarak birle:,
Ingilizcedeki “with” ile ¢ok benzer anlamlara sahiptir der ve ile, bazen ilen, birle XIV-XVI’da
yaygin idi, ile’yle birlikte ikileme olarak ‘beraber’ anlaminda bir zarf olarak ve daha seyrek
olarak da ‘da/de’ veya ‘hatta’ anlaminda bir zarf olarak ortaya c¢ikiyor, seklinde izah eder
(1972:364-365)... Bi(r)le(n) (il (Azerbaycan, Baskurt, Ozbek, Tatar), bile(n) (Tiirkmen), bilin
(Uygur, Tatar, Ozbek), mindin (Baskurt), menen (Kirgiz) ) sekillerinde modern sivelerde gériilen
kelime, atasozlerinde de kelimenin “r/” ve ‘n#’ sinin erimis hali ile taniklanmaktadir.

borii

Boriige koylan1 amanat etgenca.

Kedinin boynuna ciger asilmaz.

Ayrilganni ayii asar, boliingenni borii asar.
Stiriiden ayrilan kurt kapar.

Ecki uruga tiisse, boriige: karnasim dey edi.
Denize diisen yilana sarilir.

Olgen esek bériiden korkmaz.

Olmiis koyun (esek) kurttan korkmaz.

Borii tiigiin alisindirganlikga kiligin koymaz.
Can ¢ikar, huy ¢tkmaz.

bori, biiri ve biirti” sekillerinde Eski Tiirkge (Ergin 1998:91) (Caferoglu 1993:33)
metinlerden bu yana taniklanir. Anadolu agizlarinda da “borii” seklinde yine “kurt” anlamryla
karsimiza ¢ikar: borii: Kurt [TYA s.41].

carhi(g)

Bay carhga kaygirmaz.

Tok acin hdlinden anlamaz.

Bayni1 mali carlin1 avuzun avrutur.
Zenginin mall ziigiirdiin ¢enesini yorar.

Dilimizde; kelime, “sefil, fakir, acinacak durumda olan” anlamindan hareketle “vaaz, dini
eser’” anlamini kazanmis, sonra da bunun {istiine “emir, hiikiim, ferman” anlamini da alarak anlam
alanim1 soyuttan somuta dogru genisletmistir (Erol 2018:600) Karacay Malkar atastzlerinde
carlig seklinde ve “fakir” anlamiyla tespit edilen kelime Uygur metinlerinde (Caferoglu
1993:187), Kasgarlida (DLT) da bu anlamiyla taniklanir.

cas

Cilamagan casha anasi emcek salmaz.
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Aglamayan ¢ocuga meme yok.

Clauson, “Mogolca’da nasu “birinin hayatinin bir yili” olarak eski bir alinti kelime
olmamasi igin hi¢bir mantikli sebep yok... der ve Cagatayca XV’te (1) “kiigiik ¢ocuk™ (2)
“gbzyaslar” (3) “hayat, yillar, yas” (4) “taze, kuru’ya zit (Senglah) anlamlarina geliyor” diyerek
de anlam genislemesine isaret eder. Yukaridaki atasoziinde ve hatta bircok modern sivede yine
“geng” anlamiyla #y:#c denkliginde karsilanir.

caw(u)
Sohur) basinga karar, cawur ayaginga karar.
Dostun basina bakar, diismanin ayagina bakar. Dost baga bakar, diisman ayaga.

(vagr>) caw(u) degisimiyle atasdzlerinde “diisman” anlaminda karsimiza ¢ikan kelime,
Eski Tiirk¢e metinlerden bu yana taniklanir (Ergin 1998:120).

cayl/caz

Cay asiramaganini, kig tabmazsa.
Sakla samani gelir zamani.

Caz siirsen kiiz orursa.

Ne ekersen onu bicersin.

yaz kelimesi, atasdzlerinde bugiin Tiirkge sdzlilkte verilen “ilkbaharla sonbahar
arasindaki sicak mevsim” anlaminda degildir. Bu manay1 karsilamak iizere #y>#c degisimiyle
“yay>cay” kelimesi kullanilmistir. Yaz ise, kelime olarak “bahar mevsimi, ilkbahar” anlamini
verir. Clauson, bu kelimeyi su sekilde izah eder: Orjinalinde ‘yaz’, daha sonra bazen ‘bahar’,
Macarca’da nyar olarak ¢ok eski bir alinti kelimedir. XVII’ye dogru pek ¢ok metinde ‘bahar’
anlaminda kayitlidir (1972: 982): ETG: Ilkbahar, EUTS: yaz, ilkbahar, DLT: Ik yaz, yaz, Tar. S.
Bahar mevsimi, ilkbahar.

ert
Ertde turgan col alir, ertde tiylengen t61 alir.
Erken kalkan (¢ikan) yol alir, er evienen dol alir.

Erol, “érte” maddesi altinda kelimenin Eski Tiirk¢eden beri kullanildigin1 hem anlam
degismesine ugradigini hem de zit anlama gectigini agiklar (2018:274) ve bunu Clauson’in su
aciklamalarindan ¢ikarabilecegimizi ifade eder: ‘sabah erken’; erken donemde genellikle tar’la
‘seher’ iliskili; orta donemde iki zit anlam gelistirmis; (1) ‘yarin sabah erken; yarin; (2) ‘bundan
daha erken’ yani ge¢miste....biitiin modern sivelerde yasiyor. Giilensoy, krs. kutucuguyla *ert-
‘gecmek’ (DLT) +-e; irt- ‘devam etmek, siirmek’ seklinde kelimeye farkli bir izahat getirir
(2007:340). Kelimenin modern sivelerde er~ir ‘erken’ (Azerbaycan ve Tiirkmen), yerte (Ozbek,
Kipgak), erten(gi) (Kazak, Kirgiz) sekilleri de mevcuttur.

honsu
Arbaz saylama da honsu sayla.
Avlu secme de komsu se¢. Ev alma komsu al.

Igi hosunu satib al.
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Ev alma komsu al.

Kelime, Uygur metinlerinden itibaren (Caferoglu 1993: 20) yaygin olarak bircok metinde
taniklanir: KB‘te kosm ve kosnilik tiirevleriyle “komsu” ve “komsuluk” anlamlarinda 9 yerde
(Arat 1979: 272), NF ‘te ise konsi, konsi ve kopsuik sekillerinde yine ayni anlamlariyla yer alir
(Ata 1998: 254). koN- kelimesinden tliremistir.

kart

Kara lagin kart bolsa, kargalasa as bolur.
Kurt kocayinca kopegin maskarast olur.
Kiilme kartha, kelir basha.

Giilme komsuna gelir basina.

Clauson, kelimenin “yagli” anlaminda ilk 6nce orta donemde Bati agizlarinda ortaya
ciktigin1 ve hala bu anlamla modern sivelerde yasadigini, bu anlaminin yaninda “iilser, yara
iizerindeki kabuk” gibi anlamlarda da taniklandigini, tarihi metinlerde de “yasli” anlaminin
yaninda bir metinde (TTS I; XVIII Rumi’de) “¢irkin, anlasilmasi zor goriiniis i¢in” kullanildigini
belirtir (1972: 321). Bu aciklama ve tespit edilen anlamlar kelimenin anlam alanindaki
genislemeyi gosterir.

alik
Borii tiigiin alisindirganlikga kihigin koymaz.
Can ¢ikar, huy ¢ikmaz.

kil-‘tan tiiremis ismin anlami1 ‘tavir, davranis, karakter’ ve benzeridir. Kelimenin anlam
alan1 zamanla genislemistir (Erol 2018: 348). Kelime atasozlerinde de tarihi metinlerde oldugu
gibi “huy” anlamiyla yasar.

kiyin

Kerti ten kiyinlikda tabilir.

Dost (iyi dost) kara giinde belli olur.

Adamni adamligin kiymnlik cetgen kiin bilirse.
Dost kara giinde belli olur.

Koktiirk kitabelerinde ve Eski Uygur bitiglerinde “ceza, tenbih, ceza karari, karar”
(Ergin 1998:101) (Caferoglu 1993:118) gibi anlamlarla karsilanan kelime, Karacay Malkar
atasozlerinde +/ik yapim ekinden tliremis kyyinlik sekliyle “kara giin” anlamiyla taniklanir.

konak
Konak toysa esikge karar.
Abdalin karni doyunca gézii pabucundadir (volda olur).

‘yerlesmek, dinlenmek’ anlamindaki kon- kelimesinden —ak ekiyle tiiremis olan ve
anlamlarini, Clauson’in “1. Misafir kalmaya gelen kisi, 2. Birinin (genellikle kisa bir siire i¢in)
yerlestigi yer, gecici konut” (1972:637) seklinde verdigi kelime, ilk olarak Uygur metinlerinde
karsimiza ¢ikar (EUTS, 120). Atasozlerinde de “misafir” anlamiyla karsilanir.
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koy
Boriige koylani amanat etgenga.
kurda koyunlari emanet etmek gibi. Kedinin boynuna ciger asiimaz.

Eski Tirkce “kofi” kelimesinden gelen bu kelimenin Uygur Tiirkgesinde ayrisan {insiizii
“fA”’nin Budist metinlerinde goriilen “y” agzinin uzantisinin tercihi atasdzlerinde karsimiza
cikmaktadir.

kob
Azn1 almagan kobden kuru alir.
Azi bulamayan ¢ogu bulamaz.

kop, Uygur Tiirkgesi doneminde “gok, bol” gibi anlamlara sahip oldugunu gordiigiimiiz
kelime, Eski Anadolu Tiirkgesi doneminde, Dede Korkut’ta “sisme, siskinlik” ve benzeri
anlamlara gecer. Clauson (1972:686), orjinalinde “bol, bereketli” ve benzeri anlamina geldigini,
ancak “cok, biiylik miktar, bir¢ok” i¢in GB disinda biitin modern sivelerde yasadigini
kaydetmektedir (Erol 2018:382). ked(>gey), ¢ok, iikiis, inen gibi kelimelerin anlam ailesinde yer
alan kelimelerimizdendir.

kurgak
Cegetge Orten tiisse, kurgagi ciyi da canar.
Kurunun yanminda yas da yanar.
Suvga kirgen kurgak ¢ikmaz.
Hamama giren terler.
1.(Hava, mevsim, yil i¢in) yagissiz; 2. (toprak i¢in) nem tutmayan, cabuk kuruyuveren,
corak anlamlariyla =Eski ve Orta Tiirk¢e donemlerinde (DLT: kur, kurug, kuruk “kuru”) < kuri-
g-(a)k, Modern Tiirk sivelerinde de kurgak, kurgdk, gurak... gibi sekillerde taniklanir... (bkz.

Giilensoy 2007:570). Karagay Malkar atasozleri de eski sekil olan —GAK ekinin ek bas1 “G”sinin
korundugu orneklerle kelimeyi karsilar.

suv

Cabakni1 suvdan alsan da suvga kacar.

Tilkinin doniip dolasacag yer, kiirkgii diikkdnidr.
Siitden awzu kiiygen suvnu iiriib urtlar.

Stitten agzi yanan suyu tifleyip icer.

Cabak cuklaganlikga suv cuklamaz.

Su uyur diigman uyumaz.

“su”; biitlin donemlerde yaygin... VIII. yiizyilda Eski Tiirk¢ede pek ¢ok defa ortaya ¢ikan
yér suv mistik veya dini anlam1 oldugunu gosteriyor, fakat bu ve diger sivelerdeki metinler
gosteriyor ki sadece “toprak” anlamina geliyordu, yani hem toprak hem de nehri, golii iginde
bulunduran saha vs. (Clauson 1972:783). Clauson’in bu agiklamalarindan hareketle kelimede bir
anlam daralmasi oldugunu diisiinebiliriz. Ciinkii kelime daha sonraki dénemlerde yalnizca “su”
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anlaminda kullanilmistir, eski mistik veya dini anlamim yitirmigtir (Erol 2018:103).
sub>suv>suw>suy>su, damaklilagma, aswri sizicilasma, erime yoniinde bir fonetik degisme ile
gelisimini takip edebildigimiz kelime, Karacay Malkar atasozlerinde Eski Tiirkgede Uygur
metinlerinden sonra goriilmeye baslanan Karahanli metinlerinde suw olarak izlenen ara
merhaledeki (gecisme) sekliyle (suv) taniklanir.

sityek
Itni tilegi kabil bolsa, kokden siiyek cawar edi.
Itin (képegin) duasi kabul (makbul) olsa (-ydi) gékten kemik yagar (-du).

Eski Tiirkgeden beri ilk siipiik sekliyle ve “kemik” anlamiyla taniklanan kelime, modern
sivelerde stick~siiyok (Kazak), yine siiyek (Tirkmen) (Giilensoy 2007: 820), halk agzinda da
stimiih, stimiik, siigiik, siimiiyh (DS X., 3713) sekillerinde goriiliir. Bu atasdziinde siiyek seklinde,
ilk sekil “siinlik” ten hareketle “n/” nin ayrisarak ve sizicilasarak “y” oldugu sdylenebilir.

tot
Isde temir tot bolmaz.
Isleyen demir pas tutmaz (paslanmaz, 11ldar).

“tot” kelimesi Eski Uygur Tiirk¢esi metinlerinde “biitiin, hep, tekmil” anlamlariyla yer
alir (EUTS 1993:162). Bu Karacay Malkar Tiirkcesi atasdziinde “pas” anlamiyla anlam
kotiilesmesi yasadigini goriiyoruz.

tol
Ertde turgan col alir, ertde tiylengen tol alir.
Erken kalkan (¢ikan) yol alir, er evienen dol alir.

Clauson, kelimeyi “temelde ‘soy, torun’ anlamlarma gelir. Bu anlamla biitlin modern
sivelerde yasar, fakat bazi genislemis anlamlara da sahiptir. Mes. GB Osm. da dé/ ‘cenin,
dogmamis ¢ocuk’; Osm. XIV.’te dél ‘soy, torunlar; (hayvanlar igin ) yavru’ anlamimdadir
(1972:490) agiklamasini yaparken, Eren (1999:121), (1) canlilarin liremesi sonucu ortaya ¢ikan
yeni birey, (2) ‘yavru’ seklinde, Gililensoy ise dol, nesil, yavru anlamlarimi vererek; Anadolu
agizlarinda ‘soy, soyun devamini saglayan ¢ocuk’ anlamina dikkati ¢eker (2007:302). Kelime
Eski Tiirkgeden beri taniklanir. Oguz grubu sivelerinde kelime basi {insiizii 6tiimliilesir.

urun
Birewge kazgan urunga kesing tiiserse.
Kazma elin kuyusunu, kazarlar kuyunu.

Clauson kelimenin ilki “yer” gibi acik, ikincisi “herhangi bir seyin yeri” gibi terkipte
soyut olarak kullanildigin1 belirtir, Mogolca’dan alint1 bir kelime oron “taht * olarak, daha sonra
“yer, tilke, i1” ve diger anlamlarda da diyerek anlam genislemesine isaret eder ve kelimenin biitiin
modern sivelerde yasadigini belirtir (1972:233). Yukaridaki atasoéziinde kelimenin spesifik (¢ok
6zel) olarak “kuyu” i¢in kullanildigini gériiyoruz.

2.2.2. Fiiller
(at) ata-

Tuwmagan sabiyge at atamaydila.
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Dogmadik ¢cocuga don (kaftan) bigilmez.

Ilk olarak Uygur Tiirk¢esinde “adlandirmak, ad vermek” (Caferoglu 1993: 16) anlamiyla
karsilagtigimiz kelime, dil tarihimizde “cagirmak, seslenmek, bir seye ait olmak, gérevlendirmek”
gibi anlamlarla anlam geniglemesi yasamis kelimelerdendir. Kutadgu Bilig’te bizatihi “at ata-*
seklinde ve “isim vermek™ anlamiyla goriiliir: kayu kend ulug ordu karst yire / kitabka onin at
atamislara (Arat 1999:6)

asira-
Cay asiramaganini, ki tabmazsa.
Sakla samani gelir zamani.

Dillerin fiil varligi kendini daha fazla korur ve isim varligindan daha yavas degisir, ¢linkii
kiiltiir iliskileri ve tesirleri sonucu olarak bir dilden bir dile alinan sézciikler arasinda isimler
cogunluktadir. Eski Uygurca’da d’yle baslayan tek bir 6diing ¢ekimli fiile rastlanmamaktadir.
a’yla baglayan tek alint1 fiil ‘birine veya bir seye ihtimam gostermek, bakmak, egitmek’
anlamindaki astramak fiilidir ki Mogol hakimiyeti altinda Mogolcadan alinmistir (Erdal, 2018:
141)

asa-

Ayrilganni ayii asar, boliingenni borii asar.
Stiriiden ayrilant kurt kapar.

Aylinii ayii asamaz.

Deli deliyi goriince comagini saklar.
Koznu sindirmay i¢in agamazsa.

Emek olmadan (emeksiz) yemek olmaz.

“asa-““ kelimesi “asanmak” (yemek yemek, yemek yenilmek) veya asa- sekillerinde
Koktiirk metinlerinden bu yana taniklanir (bkz. Ergin 1998:85).

ayt-
It itge aytir ol da kuyruguna aytir.

It ite buyurur, it de kuyruguna.

Koktiirk yazitlarindan bu yana ay(t)- seklinde taniklanan kelime, dil tarihimizde anlam
daralmasi yasamistir ve 11. yy.dan itibaren Bat1 Tiirkgesinde yerini te-(>de-) ve sozle-(>séyle-)
almis gibi goriinmektedir. Ik metinlerde “sdylemek, demek, konusmak, haber vermek,
hiikmetmek, idare etmek” anlamlarina gelen kelime, Orta Tiirkce doneminden itibaren anlam
alanin1 daraltarak “soylemek” anlamiyla yasar hale gelir ve bu anlamiyla birlikte kullanimdan
diser. Eski Uygur Tiirk¢esi metinlerinde ayif seklinde “6giit, vaaz” anlamiyla bir sekil de dikkati
ceker.

cila-
Cilamagan casha anas1 emcek salmaz.

Aglamayan ¢ocuga meme yok.

1441



Afyon Kocatepe Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi / Cilt: 26, Say1: 4, Aralik 2024, 1416-1448
Afyon Kocatepe University Journal of Social Sciences / Volume: 26, No: 4, December 2024, 1416-1448

1gla- ve istes gati ekli tlirevi 1glag- sekillerinde Uygur metinlerinden (Caferoglu 1993:57)
bu yana taniklanan kelime, Karacay Malkar atasdzlerinde de “aglamak” anlamiyla #y:#c
denkliginde karsilanir.

cy-
Neni bittirsen an1 cryarsa.
Ne ekersen onu bicersin.

Atasoziinde gecen “ciy-“ kelimesi Eski Tiirkgeden beri #y:#c denkligiyle ve “y1g-*
sekliyle “yi1gmak, toplamak, kazanmak; alikoymak, engel olmak” (Ergin 1998:122) anlamlariyla
metinlerde taniklanir. Atasézlerinde kelimenin “(g/)>g/” iinslizii de asir1 sizicilasarak “y”
olmustur.

iy-
Sabiyni cumusgha iy 1zindan kesir bar.
Cocugu ise gonder pesinden kendin git. Cocuga is buyuran, ardinca kendi gider.
Eski Tiirkge metinlerde ¢(D)- (i-, 1d-, 1t-) ve “gondermek, sevk etmek, yollamak” (Ergin
1998:94-95) anlamlariyla taniklanan kelime, Karacay Malkar atasozlerinde kelimenin d/ sesinin

gecisme hadisesi sonucu y/sesine degistigi sekliyle karsimiza ¢ikmaktadir.

kara-

sohun basinga karar, cawur ayaginga karar.

Dostun basina bakar, Diismanin ayagina bakar. Dost basa bakar, diisman ayaga.
Anasia karap kizin al.

Anasina bakip kizini al.

Konak toysa esikge karar.

Abdalin karmi doyunca gozii pabucundadir (yolda olur).

‘bakmak’, tam olarak bak-‘la es anlamli. 13. yy.a kadar giden bu yaygin Mogolca alint1
kelime ilk defa Tirk¢ede, Cagataycadaki alternatifleri karas-/karala-‘la birlikte kayitl. GB
diginda biitin modern sivelerde yasiyor (Clauson 1972:645). kara- (bak-) fiili yine ayni sekil
veya tiirevleri ile tarihi ve ¢agdas Tiirk lehge ve sivelerinde goriilmektedir. Kutadgu Bilig“te kara-
filinin birer tiirevi olarak karagu (kor) ve karak (goz, goz bebegi) kelimeleri geger.

kaygir-
Bay carliga kaygirmaz.
Tok acin hdlinden anlamaz.

Soyut bir anlama sahip olan kelime; Eski Tiirk¢e doneminden itibaren yaygin olarak
taniklanir. Anlami, Clauson (1972:599) tarafindan “liziilmek, kederlenmek, endiselenmek” olarak
verilmis olup “kayg1” kelimesinden tiiremis (*kad-gur-) gecissiz bir fiil olup yer yer dontislii yer
yer de ettirgen catida kullanmilmustir. Orta Tiirkge doéneminden itibaren d/, z/, (*w/), y/
degisimleriyle ve —GUr ekindeki “G” yutulmasina bagli olarak tarihi ve modern sivelerde gortiliir.

kiiy-
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Siitden avzu kiiygen suvnu {iriib urtlar.
Stitten agzi yanan suyu iifleyip icer. Stitten agzi yanan, ayrant iifleyerek icer.

Eski Tirk¢ede kdy- (<*kiifi-;g-) seklinde taniklanan kelime, atasozlerinde kuiy- ve yine
tarihi metinlerde oldugu gibi (EUTS, DLT) “yanmak, kavrulmak, yakmak” anlamlarryla
karsilanir.

Bu atasoziinde gorilen “iirmek” fiili de “Gftirerek sisirmek” anlamiyla Anadolu
agizlarinda karsilanir (Usak; Urkiit * Sandikli- Afyon; * Egridir koyleri —Isparta; *Cer¢in-
Burdur; *Cal- Denizli; Kiitahya) (DS XI1:4070).

orge tur-
Acguwlanip érge turgan, zaran alip oturur.
Ofkeyle kalkan, zararla oturur.

“Orge tur-“ eyleminde gecen “Or” kelimesi, Koktlirk yazitlarinda “yukari ¢ikmak,
yilikselmek, kopmak, belirmek, ayaga kalkmak, ayaklanmak” anlamlariyla “6r-“ seklinde yer
alirken (Ergin 1998:108), Uygur metinlerinde “yukari, dik” anlamlariyla “6ri” olarak yer alir
(Caferoglu 1993:102). “orii tur-“ seklinde ve “ayaga kalkmak™ anlaminda ise Kutadgu Bilig’te 7
yerde taniklanir (Arat 1979:364). Karacay Malkar Tiirk¢esine ait bu atasdziinde “drge < driige”
seklinde “ii/” yutulmasina bagli bir degisme oldugu diistincesindeyiz.

0s-
Sabiy cilay cilay oser.
Cocuk diise kalka biiyiir.

Kelime ilk olarak “iiflemek, sisirmek ve kabartmak” anlamlariyla Uygur Tiirkgesinde
goriiliir (Caferoglu 1993:102). “Sismek, kabartmak” anlamindan hareketle anlam alanini
genigleterek “insanin yas almasi, biiylimesi” gibi bir anlami da karsiladigini atasdzlerinden
gdzlemliyoruz.

sayla-
Arbaz saylama da honsu sayla.
Avlu secme de komsu se¢. Ev alma komsu al.

“sayla-“ kelimesi Koktiirk metinlerinde “sayu” (sayarak, her bir) (bkz. Ergin 1998: 109)
ve KB’te “saylanmak” (sdylenmek) (Arat 1979:384) sekillerinde tarihi metinlerde taniklanir.

seb-
Kanatlidan korkgan tar1 sebmez.
kustan korkan dari ekmez.

Eski Tiirk¢e kaynaklarda ‘hazirlamak, donatmak’ gibi anlamlarla karsimiza ¢ikan kelime,
Kaggarli’da tiiremis sekil septiir- ‘ceyizlemek, ceyizle giiveyin evine gondermegi emretmek’
olarak kayithidir. Goriildiigii gibi burada anlam biraz farklilagmaya baglamigtir. Belki de bu
donemde baska bir anlama gegisten ziyade anlam genislemesinden séz etmek daha dogrudur.
Ancak daha sonraki metinlerde kelime eski anlamindan tamamen siyrilmig, ona yakin olan baska
bir anlamla yayginlasmistir. Bu da ‘serpmek, sagmak, atmak’tir (Erol 2018:745). Atasozlerinde
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(Y% (%4

ise kelime, Eski Tiirkcede oldugu gibi “r”” sesi tiiremeden ve “p” sesinin “Otiimlii karsiti “b” i
sekliyle, “donatmak” anlamindan gelismis “sagmak, serpmek” anlamiyla karsilanir.

sindir-
Koznu sindirmay icin agamazsa.
Emek olmadan (emeksiz) yemek olmaz.

“kirtlmak” anlamindaki sin- fiilinin ettirgen seklidir. Kelime si- ve sin- ile ayn1 ailedendir.
Clauson, Osm. XIV’te ‘kir- (asil anlam veya mecazi); fethetmek’ anlaminda kullanmildigim
belirtmistir. Ik defa Kasgarli’da karsimiza ¢ikan kelimedeki anlam genislemesi bilhassa Eski
Anadolu Tiirk¢esinden sonra gergeklesmistir (Erol 2018:688).

sityel-
Kuru tuluk siiyelmez.
Bos ¢uval ayakta (dik) durmaz.

Kelime, Anadolu agizlarinda “ayakta durmak” (Cilehane *Resadiye-Tokat) anlamiyla
taniklanir (DS.X-3728).

tab-

Kerti ten kiyinlikda tabilir.

Dost (iyi dost) kara giinde belli olur.
Cay asiramaganin, kig tabmazsa.
Sakla samani gelir zamani.

Eski Uygur Tirkcesinde ‘hizmet etmek, kazanmak’ anlamlaryla taniklanan
(Caferoglu1993: 225) kelime Anadolu Agizlarinda bulmak, kapmak, bir seye tutkun olmak, basa
kakmak, yapi, koprii vb. seyler selden ¢okmek (DS. X., 3828) gibi anlamlarda karsimiza ¢ikar.
Atasozlerinde de bulmak anlamiyla dikkati geker.

titbe-
Taw tawga tiibemeydi, adam adamga tiibeydi.
Dag daga kavusmaz, insan insana kavugsur.

Atasdziinde gecen “tiibemek” fiili Anadolu agizlarinda “karsilasmak”™ anlamiyla (Kadigifligi *
Yalova) goriiliir (DS X: 4003).

Tablo 1: Karacay Malkar Tiirkcesi Atasoézlerinde Eski Tiirkce izler Dizini

Fonetik tespitler Eklerde Eski Tiirkce Eski Tiirk¢e Kelimeler
izler

d/>>y/, gecisme hadisesi “+nlI” hal eki isimler Fiiller
G#>w, s1zicilasma~@, erime —GAN sifat fiil eki aman (at) ata-
#b (>#v, sizicilasma, EAT) +GA hal eki ani asira-
#t (>#d, otiimliillesme, EAT) +nl lgi eki artik asa-
#k (>#g, otiimlillesme, EAT) +(Dn vasita hal eki as ayt-

g/ (>0 yutulma, EAT) —GAK yapim eki ashi cila-

t/ (>d/ 6tiimliilesme) bay cly-
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#y#c bla iy-
at (>at>ad, nitelik nicelik dengelemesi) bori kara-
ot (>ot>o0d, nitelik nicelik dengelemesi) carli kaygir-
#k>#h, s1zicilagsmasi cas kiiy-
k/>h/, sizicilagmasi caw(u) Orge tur-
#b (>@, yutulma, Oguz Tiirk¢esi) cay/caz Os-
#h-n>#m-n, siireklilesme ert sayla-
fl ayrigmasi honsu seb-
b/>v/, s1zicilasma kart sindir-
kilik siiyel-
kiyin tab-
konak tiibe-
koy
kdb
kurgak
Suv
stiyek
tot
t61
urun

Sonu¢

Milletlerin kiiltiirel degerlerinin yansiticisi olan atas6zleri millidir ve bu didaktik ifadeler
nesilden nesile aktarilan 6zIii s6zler olup hikmetli sdyleyise 6rnek teskil ederler. Tiirk dilinin
tarihi siireci igerisinde farkli cografyalarda farkli isimlerle adlandirilan Tiirk boylarinin
atasozlerindeki ortakliklar kendini muhafaza etmekle beraber yer yer atasdzlerinin farkli
bolgelerde degisik varyantlar1 da kendisini gosterir. Bu, atasoziiniin bozulmasi demek degildir.
Dolayisiyla anlatici, eski soze yeni unsurlar katabilir. S6zlii gelenekte bir sozlii iirliniin degigik
varyantlari, en az tekrar1 kadar boldur ve tekrar sayisinin sinir1 yoktur (Ong, 1995; 58). Bugiin
yakin anlamdaki atasozlerinin Tiirkiye'de ve Tiirk diinyasinda pek ¢ok varyantinin
bulunmas: bunu gostermektedir. Karacay Malkar Tiirkgesini esas alarak Eski Tiirkce izleri
aradigimiz calismamizda atasozlerini Tiirkge ile es zamanlilagtirarak sundugumuzda bu bir
farklilik degil bir zenginlik olarak dikkatimizi c¢ekmistir. Eski Tiirkce yaz1 diliyle
karsilastirdigimizda bu sivedeki atasdzleri standart Oguz Tiirk¢esine gore fonetik ve leksikolojik
acgidan daha eski sekilleri ve sesleri barindirir. Kelime bagi 6tiimsiizleri (#t ve #k), kelime basi
patlayicilart (#b), kelime sonu G# sesinin durumu, kok iinliisiinden sonraki {insiizlerin durumu
(b/, g/), bol- kelimesinin basindaki “b” nin korunmasi, ek basi iinsiizlerin muhafazasi (+GA, -
GAnN, -GAK) ve diger arkaik ek ve fonetik degisimlerdeki ara merhaleler bunu 6rnekler. Ayrica
bugiin standart Tirk¢emizde yerini yerli ya da alinti pek ¢ok kelimeye birakmis olan 6rnekler de
incelendiginde, bu tarihi kelimelerin de bu modern sivede ve atasdzlerinde hala yasamasi koklii
dilimizin yaz dilleri arasindaki kiiltiirel bagin izlenmesi agisindan da 6nem arz etmektedir.
Atasozlerinde tespit edilen arkaik 26 isim, 18 fiil bunu gostermektedir. Arkaik fiillerin isimlere
gore daha az olmasi fiillerin isimlere gore standart Tiirk¢e agisindan daha ortak oldugunu yani
degisimin eskiden yeniye fiiller dikkate alindiginda daha az oldugunu gosterir. Bu beklenen bir
durumdur. Ciinkii dil alintilama ya da 6diinglemeyi daha ¢ok isimlerde yapar. Fiiller bu konuda
daha tutucudur, yerlidir. Atasozlerinde de alint1 arkaik tek fiil olarak “asiramak” fiili goriliir.
Clauson tarafindan Mogolca olarak gosterilen kara- fiilinin, Mogolcanin bu kelime agisindan
Oncesinin bilinmemesi *kar- ya da *ka- kokenli birgok kelimenin Tirk¢edeki varligt (kargu,
karguy (nobetgi kulesi, dag tepelerinde diismani ihbar i¢in yapilan kule, diismani haber vermek
icin yapilan ates kulesi, ndbetci, muhafiz) karagu (kor) ve karak (goz, goz bebegi) gibi) bize bu
fiilin Tiirk¢e olma ihtimalini diisiindiirmektedir. Mogolca’ya dayandirilan pek ¢ok kelime yine
bu bakis acilariyla tekrar izah1 gerektirir.

Atasozlerindeki Eski Tiirkge izleri arastirirken Oguzca ile senkronize etme siirecinde
gordiigiimiiz yakin anlamli benzer ifadelerdeki bazi kelimelerin Anadolu agizlarindaki birebir
varliklar1 (tibe-, bay, stiyek, tirmek, tab-) tiirkii, mani gibi s6zlii edebiyatin pek ¢ok tiriinii gibi
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atasozlerinin de farkli cografyalarda da olsa Tiirk boylar1 arasinda sdylenirken sinir tanimadigini
bize gostermistir.

Isaretler Listesi
+ [sme baglanmay, isim kategorisini gosterir.
- Fiile baglanmayy, fiil kategorisini gosterir.

<,> Bir sese ya da sekle ait gelismenin istikametini gosterir veya okun ucu istikametinde
kalan yeni, okun arkasinda kalan eski sesi ya da sekli gdsterir.

O Bir gramer unsurunun, telaffuz edilmeyen ancak fonksiyonu korunan seklini temsil
eder.

# Bir sesin 6niinde ise, o sesin kelime basinda, sonunda ise kelime sonunda bulundugunu
gosterir.

K/ Kok tinliisiinden sonraki tinsiizii gosterir.

*  Hipotetik, farazi
Kisaltmalar

bkz. Bakiniz

DLT Divan ii Lugati’t Tiirk

DS Derleme Sozligii

EAT Eski Anadolu Tiirk¢esi

EUTS Eski Uygur Tiirkcesi Sozliigii

NF Nehcii’l Feradis

KB Kutadgu Bilig

Tar. S. Tarama Sozligi

TYA Trabzon ve Yoresi Agizlar
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